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El incumplimiento de estas instrucciones exime de toda responsabilidad
a Griferia Sanitaria Rovira s.a.
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Griferia Sanitaria Rovira s_.a. shall not be held lhable for the non-compliance
of these insfructions.

Le non-respect de ces instructions exonére a Griferia Sanitaria Rovira s.a.
de toute responsabilité.
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IMPRESCINDIBLE Y OBLIGATORIO VERIFICAR LA ESTANQUEIDAD Y EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE
LA PIEZA ANTES DE PONER EL REVESTIMIENTO.

VERIFYING TIGHTNESS AND CORRECT PERFORMANCE OF THE PIECE BEFORE TILING IS INDISPENSABLE
AND COMPULSORY.

IL EST INDISPENSABLE ET OBLIGATOIRE DE VERIFIER L'ETANCHEITE ET LE BON FONCTIONNEMENT DE LA

PIECE AVANT DE POSER LE REVETEMENT.
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APERTURA EN FRIO
COLD OPENING
OUVERTURE A FROID

Regulacion de temperatura derecha-izquierda

Right-left temperature regulation
Régulation de température droite-gauche




